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lata, mo armas laps, jubba jätte kallis 
IoulopüHHa tk, mil wannad ja norcd 
rdmusttllcwad. Agga miksparrast meil siis 
Jõulust ni sMltt rdmo on? Tead sa, mo 
laps! kelle mallestusstks stdda kallist pühha 
pühhitstme? Panne tahhelc, mis pühha 
Ewangelist Lukas fest essimcsstst Iouloddst 
meile kulutab: 

„ J a stalsammas waljal ollid karjatstd 
didscs, ja hoidsid dst omma karja. Ja 
wata, Issanda ingel seisis nende jures, ja 
Issanda au paistis nende ümber, ja ncm-
mad kartsid üpris wagga. Ja ingel ütles 
neile: arge kartke, sest wata, ma kulutan 
teile suurt rdmo, mis keige rahwale peab 
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sama. Sest teile on tänna Taweti linnas 
sündinud se Onnisteggia, kes on Kristus 
st Issand. Ja se olgo teile tähheks: teie 
leiate se lapse mähhitud ja sõimes magga-
mast." (Luk. 2, 8—12.) 

Kuled sa, mo armas laps, kes sedda 
kallist jutlust Jõulo ösel on teinud? Pühha 
ingel on sedda teinud, kedda suur Jummal 
taewast olli seie Ma peäle mahhaläkkitanud. 
Ja mis ingel, Jummala kasso peäle, kar-
jastele kulutas? — Ta kulutas, et nüüd 
sel ösel olli tdeks läinud, mis armolinne 
Jummal, wannal aial olli töötanud waeste 
pättustele. Agga mis Jummal siis olli 
töötanud jubba warsti parrast sedda, kui 
Adam ja Ewa patto sisse ollid langenud? 
Ta olli töötanud ja pärrast weel mitto 
korda kinnitanud, et Temma olli nõuks 
wdtnud, waeste pättuste heaks omma Pöia 
Hrrapeästjaks ja Onnisteggiaks läkkitada. 
Wata, nüüd kulutab ingel karjastele: se 
Jummalast ennetöotud ja ennekulutud On-
nisteggia on nüüd sel ösel sündinud. Ja 
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se olli karjastele sureks rõmuks, sest nemmad 
ootsid pühha himmoga Onnistcggia tullemist 
mailma. J a st on nüüd ka meie rddm 
Jõulo pühhal, sepärrast laulgem Jõulo-
salmikest: 

Sepärrast lakki römoga 
Nüüd karjastega watama. 
Mis Jummal meile kinkinud, 
Mis meie heaks on annetud. 

J a h , armad lapsed! „Mis Jummal 
meile kinkinud, mis meie heaks on anne-
tiib" sel kallil Jõulo ösel, sedda tahhame 
nüüd tähhele panna. Tulgem siis Pet-
lemma lauta stime jure, et nähha same, 
mis suurt rdmo Taewa issa meile Jõulo 
ösel walmistanud. 

Agga sinna, armas Jesus, kes sinna 
nüüd jubba ammo jälle taewas olled, kus 
inglid ja keik meie norelt ärrasurnud wenna-
kessed ja dekesscd sind kiitwad, meie pal-
lume sind, walmista ka meie süddant, et 
sinna iggal aeal ka meie üllem rddm olleksid. 
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Agga nüüd lapsed! kuulgem, mis ingel 
karjastele ja meile Jõulo römuks kulutab. 
Ta ütleb: „ t e i l e on tänna se O n n i s -
t e g g i a s ü n d i n u d ! " Jo teie tunnete 
need kallid salmikessed, mis dnnis Lutterus 
on teinud omma lastele Ioulodhtuks: 

Ma tullen taewast üllewelt, 
' Haid sannumid toon teile seält, 

Neid toon ma teile römoga, 
Neid tahhan minna kuluta. 

Üks laps on tänna sündinud, 
Kui ammust aeast töötud. 
Se kaunis illus lapsoken' 
On teie rööm ja kallis ön. 

Waatke lapsed, se on siis meie Jõulo 
rdom, nüüd teate, mikspärrast sedda kallist 
pühha pühhitseme: 

Üks laps on sündind Petlemmas 
Kes keik mailma rõmustus. Halleluja! 

Sellepärrast paistis ka pimmeda! Jõulo 
ösel korraga suur w a l g u s taewast karjaste 
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peale, et Jesus taewast tulnud sellesinnatst 
mailma pimmedusse sisse. Selleparrast 
tunnistab ka Joannes Iesusstst: , , S e 
o l l i se t d s s i n e w a l g u s , kes w a l -
g u s t a b keik i n n i m e s s e d , kui ta m a -
i lma sisse t u l l i . " (Ewang. 1, 9.) 
J ah lapsed! Jesus on ka teie walgus, 
temma paistab omma armo walgusstga ka 
teie süddamettc sisse ja aiab walja keik 
patto pimmedust: walletamist, sannakuul-
matta meelt, kurjust ja rio himmo. Kuida 
päike sojal kewwadisel acal talwist lund arra-
sullatab ja keik puud ja rohhud teeb hal-
jcndama ja öitsema, nenda sullatab Jesus, 
st armopaike, ka teie süddamettc sees keik 
patto lund ja jääd ärra ja teeb neid ueks. 
Kas Jesus tdeste mulle woib uut süddant 
anda? küssid sa. mo laps. — Jah töcste, 
stdda woib temma kül tehha. Issa ehk 
emma ei woi sulle mitte uut süddant anda, 
sa issc ei woi stdda ka mitte, agga Jesus 
woib stdda kül tehha. Kes temma siis on, 
et temma stdda woib tehha? Temma on, 
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ütleb ingel, Kristus se I s s a n d . Temmast 
laulame Jõulo laulus: 

Se on se Issand Jesus Krist, 
Kes tahhab aita häddalist; 

Se on se Onnisteggia, 

Kes teid wõib pattust peästaba. 

Jah, nenda on Jummal meid armas-
tanud, et temma meile omma ainosündinud 
Pöia on annud, kes innimesseks on sündi-
nud, et ta meid piddi önsaks teggema, 
kuida Lutterus ommas Ioulolaulus laulab: 

Keik önne säte temma kaest, 

M i s Jummal pakkund iggawest, 

Et teie wõite meiega 

Nüüd taewas järgest ellada. 

Jah, armad lapsed! pange biete tähhele, 
se kallis and, mis Jesus meile walmistanud, 
on iggawenne dnnistus ja room seal taewa-
rigis. Meie peame inglide sarnatseks sama, 
keigcst pattust puhtaks. Meie peame, nago 
inglid, Iesusst jure sama ja iggaweste temma 
jure jäma. Sedda wõite kindlaste uskuda, 



selle peäle wolle süddamest rõmustada. Sest 
Jesus on teile sedda töötanud, kui teid temma 
nimme peäle ristiti. Pühha ristmissts on 
temma teid ommaks armsaks lapsiks ja 
taewarigi paniattcks wastowõtnud. Waatke, 
sedda on jubba mitto tuhhat last, kes norelt 
arrasurrid, katte sanud. Nemmad on nüüd 
Iesussc jures önsas taewarikis. Sepärrast 
uskuge sedda agga kindlaste, teie säte ka 
senna. Sest Jesus ei walleta, mis temma 
meile ommas pühhas sannas kinnitanud, 
sedda wõime kindlaste uskuda. 

Agga kuidas siis se armas Jesus sedda 
on teinud, et meie õnsa tacwariki wõime 
tulla? — Sedda ütleb ingel: „teie leiate 
se lapse mahhitud ja sõimes maggamast." 

Nüüd pange märki tähhele, 
Et söimcst mähkmes leitakse 

last alwas lautas maggama, 
Kes on mailma toitaja. 

Waatke, Jesus'on meile iggawest ön-
nistust seäl taewas nenda walmistanud. 
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Temma tutti tatmft mahha, omma Issa 
maiast, jättis keik omma suurt au ja rõmo 
mahha, sai innimesseks, sündis kui inni-
messe laps; sest temmal olli se armo nou, 
meie seas ja meie heaks siin haddaorrus 
33 aastat sures waesusses ellada. Temma 
olli se kcigcparrem laps, temma olli sanna-
kulclik omma Taewa issa wasto, et temma, 
tassane kui tal, risti pu peäl meie pattude 
pärrast surri (surel redel). Kolmandamal 
päwal tõusis temma jälle hauast ülles 
(üllestõusmist pühhal) ja läks taewa ülles 
omma Issa jure taggasi (surel risti päwal). 
Waatke lapsed! sedda keik on se armolinne 
Onniotcggia meie pärrast kannatanud ja 
teinud, et meie piddime önsaks sama. 
Waatke, nenda on temma meid armas-
tanud! J a kuida temma issiärranis teid 
lapsed! on armastanud, sedda wõite temma 
omma suust kuulda: „laske need lapsokesed 
minno jure tulla, ja ärge kcelge neid mitte, 
sest nisugguste pärralt on Jummala riik." 
J a h , keik lapsed peawad Iesussc jure tul-
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lema, ka waesed lapsed, kes issa ja emmata. 
Mo armad lapsed! olgem siis rddmsad sel 
kallil Ioulopühhal, et Jesus meid nenda 
on armastanud, et temma taewast mahha­
tulnud Ma peäle meie jure, meid pattused 
önsaks tehha, meid, pärrast surma, omma 
kalli Paradisi sata. Jah olgem rddmsad 
ja laulgem süddamest: 

Oh olle terwe tullemast! 
Mind pattust mitte põlgamast! 
Sa tullid häddast aitma mind, 
Kes wöib se eest kül kita sind? 

Wata, mo laps, ni paljo head on Je-
sus sulle teinud, ni suurt rdmo sulle wal-
mistanud! Eks sul ep olleks ka nou, tcm-
male middagi anda, mis temma mele järge 
ja rdmuks olleks? Mis mul waese! lapsel, 
temmale anda? mdtled sa, kuida wõiksin 
minna tedda rõmustada? Kule mo armas 
laps! Kui issa linnast koio tulleb ja sulle 
linna saia toob, ehk kui emma sulle ue kue 
annab, mis sa siis teed? Sa tännab issa 
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ehk emma maggusa saia ja kenna kue eest. 
K u i sa nüüd nende andide eest, mis kaddu­
wad , andjad pead tännama, kui paljo en-
nam on so kohhus, tedda tännada, kes 
sulle taewalikkud anded on walmistanud. 
Temma on sulle hingelciba annud, se on 
Jummala sanna. Temma on sulle ühhe 
kalli kue walmistanud, se on temma öigusse 
kuub. Selle kuega on temma sind jubba 
ristmisses ehhitanud, selle kuega wõttab 
temma sind surma tunnil omma pühha tae-
wariki wasto. Eks sa ei tunne sedda kenna 
salmikest: 

Kristusse werri, öigus ka, 
Se minno aukuub on, et. ma 
Ses kõlban Jummalale nüüd, 
Ja kui ma taewa lähhan siit. 

J a h ! se on so kord, se on ta mele 
järrele, et sinna mo lapsoke, tedda keik ello 
aega süddamest tännab temma armoandide 
eest, ja tedda ülle keikidc asjade armastad, 
kes sind nenda armastanud. J a kui sinna 
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omma Onnistcggiat armastad, siis tulleb 
temma so süddamesse ellama ja teeb sind 
waggaks lapseks, et sa ikka issa emma sanna 
kuled, mitte ei riidle egga walleta. J a h 
önnis olled sa, mo lapsoke, kui Jesus so 
süddamesse tulleb. Agga sa pead tedda ka 
süddamest palluma, et ta so jure tulleks. 
Päl lu nenda: 

Oh wötta armas Jesuke, 
So sängiks minno süddame, 
Oh wötta lemmas hingata, 
Et minna sind ei unnusta. 

M o luggo, armad lapsed, on nüüd 
otsas, agga enne kui meie teine teisest lah-
kume, wötkem weel wimaks palluda: 

Armas Taewa issa! Meie tanname 
sind keigest süddamest, et sinna meile Iesust, 
omma ainosündinud Pöia olled annud, kes 
Petlemma lautas meie wennaks sanud. 
S inna olled tedda meile annud, et temma 
läbbi sinno lapsiks saaksime. O h anna 
meile uut süddant, mis sind ülle kcikide 
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asjade kardab ja armastab. Oh kaitse ja 
hoia meid ihho ja hinge kahjo eest, et sinno 
meleheaks ja auuks siin ellame. Ja kui 
meie wiimne tunnike on tulnud, kas warra 
wõi hilja, siis sada ommad pühhad inglid 
järrele, et sinno armosüllessc meid kandwad, 
seal tahhame sind inglide seltsis parreminne 
kita. Oh senna — senna, omma taewariki 
aita armust meid, so lapsed, armas Issa 
taewas! Amen! 

So jure teekond on mo ees; 
Sa ellad röömsa taewa sees, 
Seäl on mo oige pärrisma, 
Mis sa mull' saatnud werrega. 

Tekonnaks hing on rammoto, 
Ja ihho öige warrato; 
Sepärrast, Issand, pallun sind, 
Et tulleb isse saatma mind. 

A m e n ! 




